J:}]thou NOTICE DE MONTAGE PORTILLON ADAPTATIF
sonpel L e REFERENCES: G802

MATHOU Créations
200 route de Cluzel, Le Lac
12160 Baraqueville (France)
Tél: 056567 19 21

www.mathou.com

IMPORTANT
LIRE ET RESPECTER
SCRUPULEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER POUR UNE
CONSULTATION ULTERIEURE

AVERTISSEMENT:

-Lire attentivement la notice avant montage : un montage incorrect peut étre dangereux.

-Respecter strictement les consignes afin de garantir une utilisation slre pour les enfants.

-Ne pas utiliser le produit si des pieces sont cassées, endommagées ou manquantes.

-Vérifier régulierement que toutes les fixations sont correctement serrées.

-Tenir le produit éloigné de toute source de chaleur (radiateur, chauffage électrique, gaz, forte chaleur).

INSTRUCTION D’UTILISATION:

-Ce portillon est congu selon les critéres de la norme NF EN 1930 portant sur les barrieres de sécurité.
-Les produits peuvent étre démontés et remontés conformément a la notice de montage.

- Ce produit est exclusivement réservé a une utilisation / installation en intérieur

SAV:
-Toute partie additionnelle ou piece de rechange doit étre obtenue aupres de MATHOU CREATIONS.
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Pour le bien Gure

1- Quincaillerie (fournies):

N\ .

Clé 6 pans SW4 (x1) Vis confirmat
Noire 7x50 (x28)

Vis poélier 4x35 (x12) Douille 4x35 (x12)

Vis HFP
PZ 4,5x40 (x14)

2 personnes sont nécessaires
pour le montage de ce produit

03/09/2026
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Outillage nécessaire (non fournies):

2 tournevis
Cruciformes
t—lj + 1 foret @6mm

1 tournevis plat

=

=
1 visseuse 1 ..
perceuse serre joint

Visserie de {O Iil metre

fixation nécessaire

1)
I
A

Il

e —————

Niveau a bulle 1 Clé 6 pans SW5

O ==
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2- Description du produit

Le portillon G802 possede 2 types d'implantations.
Chacune de ces implantations possedent ses caractéristiques et sa propre amplitude :

Implantation A Implantation B

1 montant avec joue ajustable

. 2 montants avec joues ajustables différentes
pour un espace entre mur compris entre 1178 a 1343mm

pour un espace entre mur compris entre 1343 3 1616mm

Pour votre installation, il sera important de choisir I'implantation
adapté a votre emplacement
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3- Prérequis a l'installation

1- Vérifier la cote entre murs de votre couloir / emplacement a I’aide d’un métre ou un laser QO v
2- Faire le choix du type d’implantation (A ou B) adapté a votre intérieur (voir page 4)

3- Choisir le sens d’ouverture du portillon (poussant gauche ou droite ou tirant gauche ou droite)

Poussant gauche Poussant droit

Sens ouverture standard
prévu en usine

- Poussant gauche

- Tirant Droit

Sens ouverture inversé

A modifier lors de I’installation
- Poussant droit

- Tirant gauche

] Tirant droit
Tirant gauche

Ouverture a gauche Ouverture a droite

Que ce soit I'implantation A ou B, Le portillon est réversible, celui-ci est prévu pour
s’installer dans tous les cas de figure.
Les visuels ci-dessus indiquent I'installation prévu en usine (sens ouvertures bleu).
Si votre installation correspond a un sens d’ouverture en orange, des étapes

03/09/2026 de démontage sont a prévoir avant I'installation du portillon (voir page 6)



“[&]th ou Sens ouverture inversé :
1¢ Etape de démontage nécessaire

1) Démonter les paumelles de la lisse / porte

A 'aide de tournevis plat,
déclipser les caches de paumelles pour accéder
aux vis de fixation

03/09/2026
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4- Modifications préalables possibles

Démonter les paumelles a I'aide
de 2 tournevis cruciformes.

Enfin revisser les paumelles sur le
coté opposé de la lisse en bois

Vue de dessus

/L. Revisser les paumelles dans
le méme sens d’origine




Sens ouverture inversé :
2¢ Etape de démontage nécessaire

2) Dévisser et faire pivoter la gache (lisse bois) du verrou

A l'aide d’une clé 6 pans SW5, dévisser les 2 vis CHC 6x60
de la gache en bois afin de la retourner (voir vue de coté)

Gache
(lisse en bois verrou)

Piece extension grande

03/09/2026

Vue de coté Vue de coté
Avant Aprés

Pivoté la gache revisser jusqu’en
butée les 2 vis CHC 6x60 a |'aide de votre clé 6 pans

Retour au sommaire
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_thQé;! Sens ouverture inversé :

3¢ Etape de démontage nécessaire

3) Inverser le sens d’installation du verrou sur la porte Dévisser les 3 vis de fixation.

Pousser le loquet vers I'arriere (sens fleche orange),
A I'aide d’un tournevis plat déclipser par I'arriere
le cache blanc pour accéder au 3 vis de fixations

3

Vue de dessus

Inverser le sens du verrou en le basculant
de I'autre coté de la porte, puis revisser

) et remonter le cache de finition
03/09/2026 8
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,_Dqthou 5- Installation du portillon A

En fonction du choix d’implantation choisie (A ou B, voir page 4), . .
2 installations sont possibles. Installation Implantation A :

Petit espace compris
entre 1178 a 1343mm

1) Fixer la fixation murale a la lisse bois des paumelles,
grace aux 14 vis HFP PZ 4,5x40

Fixation murale

i

=

T 2 positions de vissage
pour la fixation murale :

La fixation murale a un sens
| d’assemblage
(ici position avec plinthe)

Vue de coupe I
Vis PZ 4,5%40 /

Bien visser a fleur les vis contre Avec plinthe Sans plinthe
(x14) la flxatlorlm ml:lrale (qe sorte & ne Visser la fixation sur les Visser la fixation sur les
pas créer de surépaisseur) percages supérieurs de la lisse pergages inférieurs de la lisse

Li I
03/09/2026 isse paumelle 9



Retour au sommaire

2) Fixer au mur la fixation murale a I’aide de visseries adaptées a
votre mur (non fournies). Positionner la lisse paumelle au sol comme
repere.

Installation Implantation A :
Petit espace compris
entre 1178 a 1343mm

Vérifier I'aplomb au dessus de la fixation a I’aide d’un niveau a bulle
avant de fixer définitivement.

Vue de coupe Vue de coupe
Avec plinthe Sans plinthe
(la fixation murale passe (la fixation murale est
Emplacement au dessus de la plinthe) positionnée au sol)

destiné a la plinthe

03/09/2026 10
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3) Fixation joue ajustable verrou

A) Fixer la fixation murale aux 2 piéces de compensations, grace
aux 14 vis confirmat noire 7x50

Pieces de
compensation

Fixation murale

o
"EE_{? A
-IJ H

Ny

A
Bien visser a fleur les
vis contre la fixation
murale (de sorte a ne
pas créer de
surépaisseur)

Vis confirmat
noir 7x50 (x14)

03/09/2026

La fixation murale a un sens
d’assemblage
(ici position avec plinthe)

Retour au sommaire

Installation Implantation A :
Petit espace compris
entre 1178 6 1343mm :

2 positions de vissage
pour la fixation murale :

L
LI
- o
o 8 @& o
s @ @ o
LI
LN
L
Pensez a vous adapter a . . . .

votre emplacement ..
(la joue coté paumelle peut : :
avoir une configuration . e
avec plinthe et la joue coté [
Sans plinthe
Visser la fixation sur les

verrou sans plinthe)
percages inférieur des pieces
de compensation

11

Avec plinthe
Visser la fixation sur les
pergages supérieur des piéces
de compensation
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3) Fixation joue ajustable verrou

B) Fixer au mur la fixation murale a I’aide de visseries adaptées a votre mur Installation Implantation A :
(non fournies). Positionner les 2 piéces de compensation au sol comme repére. Petit espace compris
entre 1178 a 1343mm

Aligner face a face symétriquement les fixations murales
Vérifier 'aplomb au dessus de la fixation a I’aide d’un niveau a bulle avant de

fixer définitivement.

Vue de coupe Vue de coupe
Emplacement Avec plinthe Sans plinthe
destiné 3 Ia (la fixation murale passe (la fixation murale est
plinthe au dessus de la plinthe) positionnée au sol) 5

03/09/2026
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C) Enfiler entre les piéces de compensation, la piece d’extension Installation Implantation A :
grande, ou est fixé la gache en bois (lisse bois verrou). Petit espace compris
entre 1178 a 1343mm

Ajuster la distance entre la porte et la piece d’extension de sorte a
laisser un jeu de 5mm entre la gache et le verrou

Aprés ces 3 étapes ci dessus,
I'installation de I'implantation

A du portillon est terminée

03/09/2026
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3) Fixation joue ajustable verrou =

Une fois la joue ajuster par rapport a votre porte,
percer 4 des 6 pré pergages prévu dans les pieces de
compensation (2 en haut / bas) afin de déboucher les trous.

A I'aide de 4 vis poélier 4x35 / douilles 4x35 visser fermement
la joue afin de verrouiller 'ensemble

®

~,\
Douille @
4x35 (x2) S\

Vis poélier
4x35 (x2)

Vis poélier
4x35 (x2)

G

Douille
4x35 (x2)

13
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I&]thou 6- Installation du portillon B

Voici les étapes d'installation nécessaire pour 'implantation B du portillon
(I'installation nécessitera ’ensemble des piéces fournies) Installation Implantation B :

Grand espace compris
entre 1343 a 1616mm !

1) Fixation joue ajustable coté verrou

A) Fixer la fixation murale aux 2 piéces de compensations, grace
aux 14 vis confirmat noire 7x50

2 positions de vissage
pour la fixation murale :

Pieces de
compensation

—_
Fixation murale .. H H I
oo * @
S EE, ) mfmm?nmummaunmns
n 'l d’assemblage . . o
! (ici position avec plinthe)
LI
N LI
Bien visser a fleur les
vis contre la fixation Pensez a vous adapter a . .
L ]
murale (de sorte a ne votre emplacement o oQ
pas créer de (la joue coté paumelle peut . .
surépaisseur) avoir une configuration L
‘\\\ avec plinthe et la joue coté
verrou sans plinthe) -
Vis confirmat . .
. Avec plinthe Sans plinthe
noir 7x50 (x14) . o ] o
Visser la fixation sur les Visser la fixation sur les
percages supérieur des piéces  percages inférieur des piéces
de compensation de compensation

03/09/2026 14
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1) Fixation joue ajustable coté verrou

Installation Implantation B :
Grand espace compris
entre 1343 a 1616mm |

B) Fixer au mur la fixation murale a I’aide de visserie adaptées a votre mur
(non fournies). Positionner les 2 pieces de compensation au sol comme
repere.

Vue de coupe Vue de coupe
Emplacement Avec plinthe Sans plinthe
destiné 3 Ia (la fixation murale passe (la fixation murale est
plinthe au dessus de la plinthe) positionnée au sol)

03/09/2026 15
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1) Fixation joue ajustable coté verrou

C) Enfiler entre les pieces de compensation la piéce d’extension grande ou Installation Implantation B : '
est fixé la gache en bois (lisse bois verrou). Grand espace compris
entre 1343 a 1616mm f

Utiliser un serre - joint afin de bloquer temporairement la piéce
d’extension, sinon veuillez laisser la piéce entre les 2 panneaux en la
calant simplement.

03/09/2026 16
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2) Fixation joue ajustable coté paumelles

Retour au sommaire

Installation Implantation B :
Grand espace compris

A) Fixer la fixation murale aux 2 piéces de compensations, grace entre 1343 a 1616mm E

aux 14 vis confirmat noire 7x50

Pieces de
compensation

Fixation murale \

Bien visser a fleur les

vis contre la fixation

murale (de sorte a ne
pas créer de
surépaisseur)

Vis confirmat /

noir 7x50 (x14) -

03/09/2026

o

2 positions de vissage
pour la fixation murale :

LI H H I
s a RS
oo L
La fixation murale a un sens
d’assemblage . . .
(ici position avec plinthe)
s @ @ o
LI
e e
LI
Pensez a vous adapter a . . ..
votre emplacement o
(la joue coté paumelle peut : :
avoir une configuration ..
avec plinthe et la joue coté
verrou sans plinthe) -
Avec plinthe Sans plinthe
Visser la fixation sur les Visser la fixation sur les
percages supérieur des piéces  percages inférieur des piéces
de compensation de compensation

17



Retour au sommaire
2) Fixation joue ajustable coté paumelles <
B) Fixer au mur la fixation murale a I’aide de visserie adaptées a votre mur Installation Implantation B :

(non fournies). Positionner les 2 pieces de compensation au sol comme Grand espace compris
repere. entre 1343 a 1616mm =

Aligner face a face symétriquement les fixations murales
Vérifier I'aplomb au dessus de la fixation a I’aide d’un niveau a bulle avant de

fixer définitivement.

Vue de coupe Vue de coupe
Avec plinthe Sans plinthe
Emplacement .. _—
desting 3 |a (la fixation murale passe (la fixation murale est
. au dessus de la plinthe) positionnée au sol)
plinthe 18

03/09/2026
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2) Fixation joue ajustable coté paumelles
Installation Implantation B :
Grand espace compris

@ Assembler la lisse paumelle a la pieéce d’extension petite, entre 1343 ¢ 1616mm I
visser les 4 vis poélier et douilles 4x35. !
La piece d’extension petite mesure 1040 x 178mm et possede
4 percages débouchant sur sont extrémités.

Douille
4x35 (x4)

Piece S:-\ : Porte
extension ' 1 ! A/
petite \ | T

Douille
4x35 (x4)

t ¥~ Lisse
Vis poélier /W paumelles
4x35 (x4)
@ Vue de coupe

Serrer fortement les
vis / douilles 4x35

@ Enfiler I'assemblage entre les piéces de compensation.

-’

L’assemblage de piéece extension / lisse paumelle doit P >
impérativement reposer au sol @W /
Vis poélier
4x35 (x4)

03/09/2026 19
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3) Ajustement des joues pour fixation définitive - ||

Apres avoir placer les 2 pieces d’extension a gauche et a droite, Installation Implantation B :
Il reste a ajuster les 2 joues : Grand espace compris
entre 1343 6 1616mm =

Ajuster la distance entre la porte et la piece d’extension grande de sorte a AlL
laisser un jeu de 5mm entre la gache et le verrou

Percer 4 des 6 pré pergages prévu dans les pieces de
compensation (2 en haut / bas) afin de déboucher les trous.

A I'aide de 2 tournevis et de 4 vis poélier 4x35 / douille 4x35
@ visser fermement la joue afin de verrouiller I’ensemble

©,
=

Douille @
\\\

4x35 (x2) N\

Vis poélier
4x35 (x2)

Apres ces 3 étapes ci dessus,
'installation de I'implantation
B du portillon est terminée

Vis poélier
4x35 (x2)

Douille =
4x35 (x2)
03/09/2026 20
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Pour le bien élre

e e e rond: 7- INSTRUCTIONS UTILISATEUR

MATHOU Créations
200 route de Cluzel, Le Lac
12160 Baraqueville (France)

Tél: 056567 19 21
www.mathou.com

Une liste d’instructions a été établie afin de garantir une sécurité optimale de I’enfant ainsi qu’une meilleure
durabilité du produit dans le temps.

Nous vous invitons a lire attentivement les informations ci-apres avant toute utilisation.
1°-Notice de montage pages 3 a 20
2°-Instructions d’entretien page 22

3°-Instructions de maintenance page 23 a 24

03/09/2026 21
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Pour le bien étre
des petits & des grands

MATHOU Créations

200 route de Cluzel, Le Lac
12160 Baraqueville (France)
Tél: 056567 19 21
www.mathou.com

03/09/2026

8- INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

REFERENCES: G802

Parties a traiter

Produits d'entretien conseillés

Application

Parties mélaminées, bois
massif verni, parties
plastiques.

Un nettoyage a I’eau savonneuse est
particulierement conseillé. Les salissures
tenaces peuvent étre traitées avec des
produits adaptés a ces surfaces. Les surfaces
traitées devront impérativement étre rincées.

Application avec un chiffon doux (sec
ou humide) ou une éponge. En cas de
nettoyage humide, bien essuyer les
surfaces. Ne pas gratter et ne pas
utiliser de produits abrasifs
susceptibles de rayer
irrémédiablement les surfaces.

Plexiglass des hublots et
miroir.

Le nettoyage peut étre réalisé avec des
produits adaptés aux vitrages.

Application par vaporisation ou a
I'aide d’un chiffon doux.

Retour au sommaire
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G[‘:h 9- INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE t
thou REFERENCES: G802

Pour le bien étre
des petits & des grands

MATHOU Créations

200 route de Cluzel, Le Lac
12160 Baraqueville (France)
Tél: 056567 19 21
www.mathou.com

/. Nettoyage : se référer a notre notice d’entretien.
/1. Controle de routine — Fréquence trimestrielle:

-Controle des fixations des joues ajustables

-Effectuer un contréle visuel des fixations des joues ajustables .
-Vérifier le bon serrage des assemblages.

(Les éléments sont fixés a I'aide de vis poéliers / Douilles 4x35).

03/09/2026 23
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connel S

-Contréle des fixations murales :
-Effectuer un contréle visuel des fixations murales gauche et droite
-Vérifier le bon serrage des assemblages.

’
®

Controle de la fixation de verrou:

Vérifier le bon serrage des 3 vis de verrou.

Si le verrou est dévissé, déclipser le cache verrou a I'aide d’un tournevis plat pour
accéder aux 3 vis cachées puis resserrer I'ensemble (veuillez vous référer a la page 8)

03/09/2026 24
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